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Ehdotus asetukseksi

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET®

komission ehdotukseen

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o .../2012,

annettu ... piivini ... kuuta ...,

yksirunkoisiin 6ljysiilioaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta

koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kiayttoonotosta

(uudelleenlaadittu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100

artiklan 2 kohdan,

Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .

AM\902642FI.doc 1/27 PE489.249v01-00

FI



ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessa hyviaksyttavaksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
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. . . . . 1
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ',

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsd4tamisjarjestysti’,

seké katsovat seuraavaa:

(M

)

Yksirunkoisiin 6ljyséilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa
rakennetta koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kiyttoonotosta 18 paivani
helmikuuta 2002 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta

(EY) N:0 417/2002° on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin*. Koska uudet

muutokset ovat tarpeen, mainittu asetus olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

Yhteisen liikennepolitiikan puitteissa olisi toteutettava toimenpiteitd turvallisuuden

parantamiseksi ja ympariston pilaantumisen ehkéisemiseksi meriliikenteen alalla.

EUVL C 43, 15.2.2012, s. 98.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... 2012 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja
neuvoston paitds, tehty....

EYVL L 64, 7.3.2002, s. 1.

Ks. liite .
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3) Unioni on vakavasti huolissaan 6ljyséilidalusten merionnettomuuksista ja niiden
aiheuttamasta rannikkoalueiden pilaantumisesta seka eldimiston ja kasvillisuuden ja

muiden meren luonnonvarojen vahingoittumisesta unionin alueella.

4) Komissio korosti yhteisestd meriturvallisuuspolitiikasta antamassaan tiedonannossa
25 paivand tammikuuta 1993 kokoontuneen ylimdardisen ymparisto- ja
litkkenneneuvoston pyyntod tukea Kansainvilisen merenkulkujérjeston (IMO) toimia,
joiden tarkoituksena on pienentéé eroja uusien ja olemassa olevien alusten
turvallisuustasossa parantamalla olemassa olevien alusten tasoa ja/tai poistamalla ne

kiytosta.

(&) Neuvosto antoi yhteisestd meriturvallisuuspolitiikasta 8 paivani kesdkuuta 1993

antamassaan paitoslauselmassa’ tayden tukensa komission tiedonannon tavoitteille.

(6) Euroopan parlamentti piti yhteisestd meriturvallisuuspolitiikasta 11 paivand
maaliskuuta 1994 antamassaan péitdslauselmassa® komission tiedonantoa
myonteisend ja kehotti erityisesti toimiin sdilidalusten turvallisuusvaatimusten

parantamiseksi.

! EYVL C 271, 7.10.1993, s. 1.
2 EYVL C 91, 28.3.1994, s. 301.
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@) Euroopan parlamentti kehotti sdilidalus Erikan haaksirikon aiheuttamasta
Sljykatastrofista 20 paivand tammikuuta 2000 antamassaan piitoslauselmassa’
komissiota tekemédén voitavansa, jotta voitaisiin aikaistaa paivamaarad, johon

mennessé 0ljysdilidalusten on oltava kaksoisrungolla varustettuja.

(8) Euroopan parlamentti kehotti Prestige-0ljytankkerin katastrofista Galician rannikon
edustalla 21 paivinad marraskuuta 2002 antamassaan péiéitéslauselmassa2 toteuttamaan
tehokkaampia toimenpiteitd, jotka voivat tulla nopeammin voimaan, ja totesi, ettd
tdma uusi onnettomuus korostaa uudelleen tarvetta toimia tehokkaasti
kansainviliselld ja unionin tasolla, jotta meriturvallisuutta parannettaisiin

huomattavasti.

9) IMO on vahvistanut aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkéisemisesti
tehdyssd vuoden 1973 kansainvilisessé yleissopimuksessa ja siihen liittyvissa
vuoden 1978 pdytikirjassa (MARPOL 73/78) kansainvélisesti sovitut pilaantumisen
ehkdisemistd koskevat sddnnoét, jotka vaikuttavat 6ljysdilidalusten rakenteeseen ja

litkkenndintiin. Jdsenvaltiot ovat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen osapuolia.

! EYVL C 304, 24.10.2000, s. 198.
2 EUVL C 25 E, 29.1.2004, s. 415.
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(10) MARPOL 73/78 -yleissopimuksen 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti mainittua
yleissopimusta ei sovelleta sota-aluksiin, sotalaivaston apualuksiin tai muihin
aluksiin, jotka ovat valtion omistuksessa tai kiytossd ja joita kdytetddn vain valtion

muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin.

(11) Oljysiilidalusten iki- ja onnettomuustilastojen vertailu osoittaa, ettd vanhemmille
aluksille tapahtuu entistd enemmén onnettomuuksia. Kansainvélisesti on katsottu,
ettd vuonna 1992 hyviksytyt MARPOL 73/78 -yleissopimuksen muutokset, joissa
edellytetddn kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten
soveltamista olemassa oleviin yksirunkoisiin 6ljyséilidaluksiin ndiden saavuttaessa
tietyn ién, ehkéisevit kyseisten 6ljyséilidalusten osalta entistd paremmin
onnettomuudesta aiheutuvia 6ljyvahinkoja yhteentérméyksen tai pohjakosketuksen

sattuessa.

(12) On unionin edun mukaista toteuttaa toimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd
oljysiilidalukset, jotka saapuvat jdsenvaltioiden lainkéyttovaltaan kuuluviin satamiin
ja avomeriterminaaleihin tai ankkuroituvat jasenvaltioiden lainkdyttGvaltaan
kuuluvalle alueelle, seki jasenvaltioiden lipun alla purjehtivat 6ljyséilidalukset ovat
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé I olevan 20 sdénnon, sellaisena kuin se
tarkistettuna IMO:n meriympériston suojelukomitean vuonna 2004 antamalla
paétoslauselmalla MEPC 117(52), mukaisia, jotta voidaan véhentdd onnettomuudesta

aiheutuvien 0ljyvahinkojen vaaraa Euroopan vesill.
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(13) MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteeseen I lisdttiin 4 pdivand joulukuuta 2003
annetulla paitoslauselmalla MEPC 114(50) raskasoljyé kuljettavien 6ljyséilidalusten
aiheuttamien 6ljyvahinkojen ehkdisemistd koskeva uusi 21 sééantd, jolla kielletddn
raskasoljyn kuljettaminen yksirunkoisilla 6ljyséilidaluksilla. Mainitun 21 sé&nnén 5,
6 ja 7 kappaleessa annetaan mahdollisuus poiketa sen tiettyjen madraysten
soveltamisesta. Eurooppa-neuvoston puheenjohtajavaltion Italian Euroopan unionin
puolesta antamassa lausumassa, joka on kirjattu meriympariston suojelukomitean 50.
kokouksen viralliseen raporttiin (MEPC 50/3), annetaan poliittinen sitoumus olla

soveltamatta nditd poikkeuksia.

(14) Muutokset, jotka IMO hyviksyi MARPOL 73/78 -yleissopimukseen 6 pdiviand
maaliskuuta 1992, tulivat voimaan 6 pédivina heindkuuta 1993. Niilld méaarayksilla
tehtiin pakolliseksi kaksoisrungon tai vastaavan rakenteen kdyttiminen 6 pdivini
heindkuuta 1996 tai sen jilkeen luovutetuissa 6ljysdilidaluksissa, ja niiden
tarkoituksena oli estéé 6ljyvahingot yhteentorméyksen tai pohjakosketuksen
sattuessa. Muutoksiin siséltyi ennen mainittua péivad luovutettujen yksirunkoisten
Oljyséilidalusten poistamista kaytdstd koskeva aikataulu, joka tuli voimaan 6 péivina
heindkuuta 1995 ja jonka mukaan ennen 1 péivdd kesdkuuta 1982 luovutettujen
oljysiilidalusten olisi viimeistddn 25 vuoden tai joissakin tapauksissa viimeistdin 30
vuoden kuluttua niiden luovutuspéivésté oltava kaksoisrunkoa tai vastaavaa
rakennetta koskevien rakennevaatimusten mukaisia. Téllaiset olemassa olevat
yksirunkoiset 0ljysdilidalukset eivit saisi litkennoidd vuoden 2005 tai joissakin
tapauksissa vuoden 2012 jilkeen, jolleivit ne tdytd kaksoisrunkoa tai vastaavaa
rakennetta koskevia MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé I olevan 19 sddnnon
rakennevaatimuksia. Tdmi méardaika pédttyy viimeistdén vuonna 2026 niiden
olemassa olevien yksirunkoisten 6ljysdilidalusten osalta, jotka on luovutettu 1 pédivin
kesdkuuta 1982 jdlkeen tai jotka on luovutettu ennen 1 péivad kesédkuuta 1982 ja
muutettu erillisid painolastisdilioité ja niiden suojaista sijaintia koskevien

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen vaatimusten mukaisiksi.
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(15) MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa [ olevaan 20 sdént66n hyviksyttiin
meriympériston suojelukomitean 46. kokouksessa 27 pdivénd huhtikuuta 2001
annetulla paitdslauselmalla MEPC 95(46) ja 4 pdivani joulukuuta 2003 annetulla
paétoslauselmalla MEPC 111(50) térkeitd muutoksia, joilla otettiin kdytt66n uusi
nopeutettu aikataulu yksirunkoisten ljysdilidalusten kadytostd poistamiselle.
Maéiréajat, joihin mennessa 6ljysdilidalusten on oltava MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen liitteessd [ olevan 19 sddnnon mukaisia, vaihtelevat aluksen koon ja
iin mukaan. Oljysiilidalukset jaetaan mainitussa aikataulussa sen vuoksi kolmeen
luokkaan niiden kantavuuden, rakenteen ja iin mukaan. Kaikki luokat, myds alhaisin

luokka 3, ovat merkittdvid unionin sisdisen kaupan kannalta.

(16) Lopullinen méérdpéiva, johon mennessi yksirunkoinen 6ljysdilidalus on poistettava
kaytostd, on aluksen luovutuspdivén vuosipéiva siten, ettd aikataulu alkaa vuonna
2003 ja paéttyy luokan 1 6ljysiilidalusten osalta vuonna 2005 ja luokkien 2 ja 3

Oljysdilidalusten osalta vuonna 2010.

17 MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa [ olevalla 20 sdann6lla on otettu
kayttoon vaatimus, jonka mukaan yksirunkoiset 6ljyséilidalukset saavat jatkaa
litkkenndintid ainoastaan, jos ne ovat 27 pdivana huhtikuuta 2001 annetulla
paétoslauselmalla MEPC 94(46), sellaisena kuin se on muutettuna 11 péivind
lokakuuta 2002 annetulla paatoslauselmalla MEPC 99(48) ja 4 pdivéna joulukuuta
2003 annetulla paatoslauselmalla MEPC 112(50), hyvéksytyn
kunnonarviointijarjestelmén (CAS) mukaisia. CAS-jérjestelmi velvoittaa
lippuvaltion hallinnon antamaan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen ja osallistumaan
CAS-jarjestelmin mukaisiin katsastusmenettelyihin. CAS-jarjestelmé on suunniteltu
siten, ettd silld voidaan havaita vanhenevien 6ljysdilidalusten rakenteelliset
heikkoudet, minkd vuoksi sitd olisi sovellettava kaikkiin yli 15 vuoden ik&isiin

aluksiin.
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(18) MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa [ olevan 20 sdédnndn 5 kappaleessa
madritidn luokkien 2 ja 3 oljysdilidaluksia koskevasta poikkeuksesta, jonka mukaan
ne voivat jatkaa litkenndintid tietyisséd olosuhteissa niiden kdytostd poistamiselle
asetetun médrdajan jélkeen. Samassa liitteessd olevan 20 sdédnnon 8 kappaleen 2
kohdassa annetaan MARPOL 73/78 -yleissopimuksen sopimuspuolille oikeus evéta
Oljysdilidaluksilta, joiden sallitaan liikenndidd mainitun poikkeuksen perusteella,
paasy niiden lainkdyttdvaltaan kuuluviin satamiin tai avomeriterminaaleihin.
Jasenvaltiot ovat ilmoittaneet aikomuksestaan kiyttdd mainittua oikeutta. Pa4toksisti

kayttad tatd oikeutta olisi ilmoitettava IMO:lle.

(19) On tirkedd varmistaa, etteivit timén asetuksen sdénnokset johda vaaranna
turvasatamaa tai suojapaikkaa hakevien oljysdilidalusten tai niiden miehiston

turvallisuuden vaarantumiseen.

(20) Jotta jasenvaltioiden telakoilla olisi mahdollisuus korjata yksirunkoisia
oljysiilidaluksia, jasenvaltiot voivat tehdé poikkeuksia salliakseen téillaisten alusten

padsyn satamiinsa edellyttien, etteivit ne kuljeta lastia.
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21 On erittiin epdtodenndkdoistd, ettd IMO muuttaisi MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen asiaankuuluvien sidintdjen ja tissd asetuksessa tarkoitettujen,
meriympdristén suojelukomitean antamien paitéslauselmien MEPC 111(50) ja
94(46) sisdltod. Mainittuihin teksteihin saatetaan kuitenkin tehdd vihdiisid,
esimerkiksi uudelleennumerointiin liittyviid muutoksia. Jotta timd asetus voidaan
pitid asiaan vaikuttavan kansainviilisen oikeuden uusimman kehityksen tasalla,
komissiolle olisi siirrettivii valta hyviksyii siddéoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti vain tillaisten muutosten
osalta, ja edellyttien, etti niilld ei laajenneta timén asetuksen soveltamisalaa. On
erityisen tirkedd, etti komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja séddoksid
valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, etti asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja

asianmukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Tarkoitus

Tadmaén asetuksen tarkoituksena on vahvistaa nopeutettu kdyttoonottoaikataulu tdmén
asetuksen 3 artiklassa maariteltyjen MARPOL 73/78 -yleissopimuksen kaksoisrunkoa tai
vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten soveltamiseksi yksirunkoisiin
Oljysdilidaluksiin ja kieltdd raskasoljyn kuljettaminen yksirunkoisilla 6ljyséilidaluksilla

jasenvaltioiden satamiin tai satamista.

2 artikla

Soveltamisala

1. Taté asetusta sovelletaan kantavuudeltaan vahintdén 5 000 tonnin 6ljyséilidaluksiin,

jotka
a)  purjehtivat jisenvaltion lipun alla;

b)  saapuvat jasenvaltion lainkédyttovaltaan kuuluvaan satamaan tai
avomeriterminaaliin tai ldhtevét sieltd taikka ankkuroituvat jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvalle alueelle, riippumatta siitd, minka lipun alla ne

purjehtivat.
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Sovellettaessa 4 artiklan 3 kohtaa tétd asetusta sovelletaan kantavuudeltaan vihintddn

600 tonnin 6ljysdilidaluksiin.

2. Tétd asetusta ei sovelleta sota-aluksiin, sotalaivaston apualuksiin tai muihin aluksiin,
jotka ovat valtion omistuksessa tai kdytossa ja joita silld hetkelld kédytetdén vain
valtion muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin. Jdsenvaltioiden on pyrittdva
noudattamaan titd asetusta tissd kohdassa tarkoitettujen alusten osalta siind maarin

kuin on kohtuullista ja kidytinnossd mahdollista.

3 artikla
Mairitelmaét
Téssi asetuksessa tarkoitetaan
1) '"MARPOL 73/78 -yleissopimuksella' vuoden 1973 kansainvilisti yleissopimusta

aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkdisemisesté, sellaisena kuin se on
muutettuna siihen liittyvélld vuoden 1978 poytékirjalla, sellaisina kuin ne kulloinkin

ovat voimassa;
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2) '0ljyséilidaluksella’ MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé [ olevan 1 sddnnon

5 kappaleen mééritelmin mukaista 6ljyséilidalusta;

3) 'kantavuudella’ MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé I olevan 1 sdénnén

23 kappaleen méadritelméan mukaista kantavuutta;

4) 'luokan 1 6ljysdilidaluksella’ kantavuudeltaan vahintdan 20 000 tonnin
Oljysdilidalusta, joka kuljettaa lastinaan raakadljya, polttodljya, raskasta dieseldljya
tai voiteludljy4, tai kantavuudeltaan véhintidén 30 000 tonnin 6ljyséilidalusta, joka
kuljettaa muuta kuin edelld mainittua 6ljya ja joka ei taiyti MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen liitteessd [ olevan 18 sddnnon 1-9 ja 12—15 kappaleen, 30 sddnnon 4
kappaleen, 33 sddnnon 1, 2 ja 3 kappaleen ja 35 sdédnnon 1, 2 ja 3 kappaleen

vaatimuksia;

5) 'luokan 2 6ljysdilidaluksella' kantavuudeltaan vahintdan 20 000 tonnin
Oljysdilidalusta, joka kuljettaa lastinaan raakadljya, polttodljy4, raskasta dieseldljya
tai voiteludljy4, tai kantavuudeltaan véhintidén 30 000 tonnin 6ljyséilidalusta, joka
kuljettaa muuta kuin edelld mainittua 6ljya ja joka tdyttdida MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen liitteessd [ olevan 18 sddnnon 1-9 ja 12—15 kappaleen, 30 sddnnon 4
kappaleen, 33 sdénnon 1, 2 ja 3 kappaleen ja 35 séddnnon 1, 2 ja 3 kappaleen

vaatimukset seké jossa on suojaisesti sijoitettu erillinen painolastisiilio;
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6) 'luokan 3 6ljysdilidaluksella’ 6ljysdilidalusta, jonka kantavuus on véhintéén 5 000

tonnia mutta pienempi kuin 4 ja 5 alakohdassa mainitut kantavuudet;

7) 'vksirunkoisella dljysailidaluksella’ 6ljyséilidalusta, joka ei tiytd MARPOL 73/78
-yleissopimuksen liitteessé I olevien 19 sdinnon ja 28 sdannodn 6 kappaleen

kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevia rakennevaatimuksia;
8) 'kaksoisrungolla varustetulla 6ljysdilidaluksella’

a)  kantavuudeltaan vdhintddn 5 000 tonnin 6ljyséilidalusta, joka tayttad
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd [ olevien 19 sddnnon ja 28
sddnnon 6 kappaleen kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevat

rakennevaatimukset tai 20 sdédnnon 1 kappaleen 3 kohdan vaatimukset; tai

b)  kantavuudeltaan védhintddn 600 tonnin mutta alle 5 000 tonnin 6ljysiilidalusta,
jossa on MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé I olevan 19 sddnndn 6
kappaleen 1 kohdan mukaiset kaksoispohjalla varustetut séiliot tai tilat sekd 19
sddnnon 3 kappaleen 1 kohdan mukaisesti jérjestetyt ja 19 sddnnon 6 kappaleen
2 kohdassa tarkoitetun etdisyyttd w koskevan vaatimuksen mukaiset aluksen

kylkeen ulottuvat séiliot tai tilat;
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9) 'ialla" aluksen ikd4 ilmaistuna vuosina aluksen luovutuspdivésti;

10) 'raskaalla dieseloljylld' MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd [ olevan 20

sddnnon madritelmin mukaista dieseldljya;

11) 'polttodljylla' MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd I olevan 20 sddnnon

maédritelman mukaisia raakadljyn raskaita tisleita tai tahteitd tai téllaisten ainesten

seoksia;
12) 'raskasdljylla’

a)  raakadljyji, joiden tiheys 15 celsiusasteen limpétilassa on yli 900 kg/m® (tima

vastaa alle 25,7:n API-astetta);

b)  muita 6ljytuotteita kuin raakadljyjd, joiden tiheys 15 celsiusasteen lampdtilassa
on yli 900 kg/m” tai joiden kinemaattinen viskositeetti 50 celsiusasteen
lampétilassa on yli 180 mm?/s (timé vastaa yli 180 cSt:n kinemaattista

viskositeettia);

c) bitumia ja tervaa sekéd niiden emulsioita.
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4 artikla
Kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten noudattaminen

yksirunkoisten 6ljysdilidalusten osalta

1. Oljysiilidalus saa purjehtia jdsenvaltion lipun alla ja, riippumatta siitd, mink lipun
alla se purjehtii, 6ljyséilidalus saa saapua jasenvaltion lainkédyttovaltaan kuuluviin
satamiin tai avomeriterminaaleihin ainoastaan, jos se on kaksoisrungolla varustettu

Oljysdilidalus.

2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, luokkien 2 tai 3 6ljysdilidalukset, joissa on
vain koko lastisdilion pituiset kaksoispohjat tai kaksoiskyljet, joita ei kéytetd 6ljyn
kuljettamiseen, tai koko lastisdilion pituiset kaksoisrunkotilat, joita ei kdytetd 6ljyn
kuljettamiseen, mutta jotka eivit tiytda MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa I
olevan 20 sddannon 1 kappaleen 3 kohdan méérdyksistd vapauttavaan poikkeuslupaan
tarvittavia ehtoja, voivat jatkaa liikenndintid enintdin aluksen luovutuspdivin vuonna
2015 olevaan vuosipdivéén tai sithen pdivédén saakka, jona alus saavuttaa 25 vuoden

idn sen luovutuspéivisté luettuna, sen mukaan, kumpi ajankohta on aiempi.
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3. Raskasoljyi kuljettava 6ljyséilidalus saa purjehtia jisenvaltion lipun alla ainoastaan,

jos se on kaksoisrungolla varustettu 6ljyséilidalus.

Raskasoljyi kuljettava 6ljyséilidalus, riippumatta siitd, minka lipun alla se purjehtii,
saa saapua jisenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluviin satamiin tai
avomeriterminaaleihin tai léhted sieltd taikka ankkuroitua jésenvaltion
lainkédyttdvaltaan kuuluvalle alueelle ainoastaan, jos se on kaksoisrungolla varustettu

Oljysdilidalus.

4. Oljysiilidalus, jota likkenndiddin ainoastaan satamissa ja sisdvesiliikenteessi,
voidaan vapauttaa 3 kohdasta, jos se on asianmukaisesti hyvéksytty

sisdvesiliikennettd koskevan lainsdddannon mukaisesti.

5 artikla

Kunnonarviointijérjestelman mukaisuus

Y1i 15 vuoden ikdinen yksirunkoinen 6ljyséilidalus, riippumatta siitd, minki lipun alla se
purjehtii, saa saapua jisenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin tai
avomeriterminaaleihin tai ldhted sielté taikka ankkuroitua jisenvaltion lainkdyttGvaltaan
kuuluvalle alueelle ainoastaan, jos tillainen sdilidalus on 6 artiklassa tarkoitetun

kunnonarviointijérjestelmdn mukainen.
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6 artikla

Kunnonarviointijéarjestelma

Sovellettaessa 5 artiklaa sovelletaan kunnonarviointijirjestelméé, joka on hyviksytty 27
paivana huhtikuuta 2001 annetulla padtoslauselmalla MEPC 94(46), sellaisena kuin se on
muutettuna 11 paivand lokakuuta 2002 annetulla paédtoslauselmalla MEPC 99(48) ja 4
paivana joulukuuta 2003 annetulla paitoslauselmalla MEPC 112(50).

7 artikla

Maidrapaiva
Aluksen luovutuspidivan vuonna 2015 olevan vuosipiivén jalkeen kielletdan

a) jasenvaltion lipun alla purjehtivien luokkien 2 ja 3 dljysiilidalusten liikenndinnin
jatkaminen MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd I olevan 20 sddnnon

5 kappaleen mukaisesti;

b) muiden luokkien 2 ja 3 6ljyséilidalusten paisy jasenvaltion lainkéyttovaltaan
kuuluviin satamiin tai avomeriterminaaleihin riippumatta siitd, etti ne jatkavat
litkennointid kolmannen valtion lipun alla, MARPOL 73/78 -yleissopimuksen

liitteessd I olevan 20 sddannon 5 kappaleen mukaisesti.
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8 artikla

Vaikeuksissa olevia ja korjattavia aluksia koskevat poikkeukset

Poiketen siitd, mitd 4, 5 ja 7 artiklassa sdéddetdin, jisenvaltion toimivaltainen viranomainen
voi kansallisten sddnndsten mukaisesti poikkeuksellisissa olosuhteissa sallia, ettd yksittdinen
alus saapuu mainitun jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvaan satamaan tai
avomeriterminaaliin tai l&htee sieltd taikka ankkuroituu mainitun jdsenvaltion

lainkdyttovaltaan kuuluvalle alueelle, kun kyseessd on

a) vaikeuksissa oleva 6ljyséilidalus, joka hakee suojapaikkaa;
b) lastaamaton 6ljyséilidalus, joka on matkalla korjaussatamaan.
9 artikla

[Imoittaminen IMO:lle

1. Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava IMO:lle padtoksestdédn evitd timén asetuksen
7 artiklan nojalla MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteesséd I olevan 20 sé&annén
5 kappaleen mukaisesti liikennoéiviltd 6ljyséilidaluksilta pddsy sen lainkdyttdvaltaan
kuuluviin satamiin tai avomeriterminaaleihin MARPOL 73/78 -yleissopimuksen

liitteessd I olevan 20 sddannon 8 kappaleen 2 kohdan perusteella.
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2. Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava IMO:lle, jos se sallii, keskeyttdé, peruuttaa tai
kieltdd MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé I olevan 20 sddnnon 8 kappaleen
1 kohdan perusteella liikenndinnin luokkien 1 tai 2 6ljyséilidalukselta, jolla on

oikeus purjehtia sen lipun alla timén asetuksen 5 artiklan mukaisesti.

10 artikla

Muuttamismenettely

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 11 artiklan mukaisesti delegoituja sdéadoksié, jotka
koskevat tdssd asetuksessa olevien viittausten mukauttamista vahaisiin, esimerkiksi
uudelleennumerointiin liittyviin muutoksiin, jotka IMO hyviksyy MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen liitteessé I oleviin sédéntdihin sekd paitdslauselmiin MEPC 111(50)
ja MEPC 94(46), sellaisena kuin se on muutettuna paatoslauselmilla MEPC 99(48) ja
MEPC 112(50), I ja edellyttden, ettd tillaisilla muutoksilla ei laajenneta timén

asetuksen soveltamisalaa.
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2. MARPOL 73/78 -yleissopimukseen tehdyt muutokset voidaan jéttdé tdmén asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen
ehkdisemistd késittelevin komitean (COSS-komitea) perustamisesta seké
meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkéisemistd koskevien
asetusten muuttamisesta 5 pdivand marraskuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 2099/20021 5 artiklan mukaisesti.

11 artikla

Siirretyn sddddsvallan kiyttaminen

-1 Siirretiiin komissiolle valta antaa delegoituja sdididoksid tissd artiklassa séddetyin

edellytyksin.

! EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1.
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1. Siirretdén 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia
komissiolle viideksi vuodeksi ... piiviisti ...kuuta ...". Komissio laatii siirrettyii
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistiin yhdekséin kuukautta ennen timdn
viiden vuoden pituisen kauden pddttymisti. Séiddosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistidn kolme kuukautta ennen kunkin

kauden pddttymistd.

1a. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun sddidosvallan siirron. Peruuttamispddtoksellii lopetetaan
tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Pdditos tulee voimaan siti pdiviii
seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessii,
tai jonakin myéhempiind, pidtoksessi mainittuna pdivind. Pidtos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sddidosten pitevyyteen.

2. Heti kun komissio on antanut delegoidun sédédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Virallinen lehti: lisitidin timdn asetuksen voimaantulopdivi.
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3a. Edelli olevan 10 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sddidds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekid Euroopan
parlamentti ettii neuvosto ovat ennen mainitun mddrdajan pédttymistd ilmoittaneet
komissiolle, etti ne eivit vastusta séiddosti. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta titi madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

14 artikla

Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 417/2002.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhén asetukseen liitteessd I olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.
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15 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivina sen jilkeen kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.
Tehty
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LITE I

Kumottu asetus ja luettelo sen myShemmistd muutoksista

(14 artiklassa tarkoitettu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:0 417/2002
(EYVL L 64, 7.3.2002, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 2099/2002
(EYVL L 324,29.11.2002, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1726/2003
(EUVL L 249, 1.10.2003, s. 1)

Komission asetus (EY) N:o 2172/2004
(EUVL L 371, 18.12.2004, s. 26)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 457/2007
(EUVL L 113, 30.4.2007,s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 219/2009
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

Komission asetus (EY) N:o 1163/2009
(EUVL L 314, 1.12.2009, s. 13)

25/27

Vain 11 artikla

Vain liitteessi oleva

7.4 kohta
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LITE II

Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 417/2002 Tama asetus
1 artikla 1 artikla
2 artiklan 1 kohdan johdantokappale 2 artiklan 1 kohdan johdantokappale

2 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan 2 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan
ensimmainen luetelmakohta b alakohta

2 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan 2 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan

toinen luetelmakohta a alakohta

2 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 2 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
2 artiklan 2 kohta 2 artiklan 2 kohta

3 artikla 3 artikla

4 artiklan 1 kohdan johdantokappale 4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohdan a alakohta -

4 artiklan 1 kohdan b alakohta -

4 artiklan 2 kohta 4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta 4 artiklan 3 kohta
4 artiklan 4 kohta 4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta -

4 artiklan 6 kohta -

5 artikla 5 artikla

6 artikla 6 artikla
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7 artiklan johdantokappale

7 artiklan ensimmadinen luetelmakohta
7 artiklan toinen luetelmakohta

7 artiklan loppukappale

8 artiklan 1 kohdan johdantokappale

& artiklan 1 kohdan ensimméinen
luetelmakohta

8 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta
8 artiklan 2 kohta

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta

10 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla
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7 artiklan johdantokappale

7 artiklan a alakohta

7 artiklan b alakohta

7 artiklan johdantokappale

8 artiklan 1 kohdan johdantokappale

& artiklan a alakohta

8 artiklan b alakohta

9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta
10 artikla

11 artikla

14 artiklan ensimméinen kohta
14 artiklan toinen kohta

15 artikla

Liite I

Liite II

Or. en
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